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Philosophische Fakultät 
 

Evaluation Report Faculty of Humanities Summer Semester 2025 
- English Translation -  

Deutsch English 
Auswertungsbericht der Lehrveranstaltungsbewertung im SoSe 2025 

Sehr geehrte Lehrperson, 
Sie erhalten hier die Ergebnisse der automatisierten Auswertung der Lehrveranstaltungsbewertung zur 
Lehrveranstaltung "…" (…) des Typs "…" im SoSe 2025. 
Im ersten Teil des Berichts wird eine Auswertung der universitätsweit verbindlichen allgemeinen Angaben und der 
Kernfragen vorgenommen. Zu den zentral vorgegebenen Fragen gehören auch Frage 4.3 und 6.3. 
Daraufhin folgt die Auswertung der Fragen der Fakultät sowie optional die Ihrer individuell gestellten Fragen. 
Im letzten Teil finden Sie die offenen Antworten der Teilnehmenden (falls vorhanden und über der 
Anonymisierungsschwelle). 
Bei Rückfragen wenden Sie sich bitte an die Teilbereichsadministration. 
Mit freundlichen Grüßen 
Ihr Studiendekanat 

 
Course evaluation winter semester 2024/25 

Dear instructor, 
Please find below the results of the standardized course evaluation for your course "…" (…) of the type "…" in the 
summer semester 2025. 
The first part of the report contains the results of the university-wide mandatory general specifications and the core 
questions. This includes as well the questions 4.3 and 6.3.  
It is followed by the results of the faculty questions and, optionally, those of your individually asked questions.  
In the last part you will find the open answers of the participants (if available and above the anonymization threshold). 
If you have any questions, please contact the subarea administration. 
Sincerely yours, 
The subarea administration of EvaSys 

 
____________________________________________________________________________________________________________________ 
 

Erfasste Fragebögen Recorded forms  
Rücklaufquote Number of responses 

  
Globalwerte Overall Indicators 

Lehrqualität (Arithmetisches Mittel der universitätsweiten Kernfragen 1 bis 4) Quality of teaching indicator (Arithmetic mean of 
university-wide core questions 1 to 4) 
Stimme voll zu I fully agree / Stimme gar nicht zu I do not agree at all 
 

 
Auswertungsteil der geschlossenen Fragen Suvey results 

Legende Legend 
Fragetext Question text 

Relative Häufigkeit der Antworten Relative Frequencies of answers 
Std.-Abw. (Standardabweichung) Std. Dev. (Standard deviation) 
Mittelwert Mean 
Median Median 
n=Anzahl n=Number of responses 
mw=Mittelwert av.=Mean 
md=Median md=Median 
s=Std.-Abw. dev.=Std. Dev. 
E.=Enthaltung ab.=Abstentation 

 
Erklärung der Ampelsymbole Description of quality symbols  

Der Mittelwert liegt unterhalb der Qualitätsrichtlinie. Mean value is below the quality guideline. 
Der Mittelwert liegt im Toleranzbereich der Qualitätsrichtlinie. Mean value is within the range of tolerance for the quality guideline. 
Der Mittelwert liegt innerhalb der Qualitätsrichtlinie. Mean value is within the quality guideline.
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2. Allgemeine Angaben General Questions 
 
2.1 Welchen Abschluss streben Sie mit dieser Veranstaltung an? In the context of what kind of programme are you 

taking this course? 
Bachelor Bachelor 
Master Master 
Staatsexamen State examination 
Diplom Diploma 
kein Abschluss No degree 
anderer Other 

 
2.2 Studieren Sie mit dem Ziel Lehramt? Are you studying in order to become a schoolteacher?  

nein No 
ja, FüBA Yes: Interdisciplinary Bachelor 
ja, Bachelor So Yes: Bachelor in Special Needs Education 
ja, Bachelor TE Yes: Bachelor in Technical Education 
ja, Master LG Yes: Master in Teacher Training for Grammar Schools 
ja, Master LSo Yes: Master in Special Needs Education for Schools 
ja, Master LBS Yes: Master in Technical Education 

 
2.3 Im wievielten Semester studieren Sie im aktuellen Studiengang? In which semester are you currently studying? 

1-2, 3-4, 5-6, 7-8, 9-10, 11 und höher and higher 

 

3. Universitätsweite Kernfragen University-wide core questions 
 
3.1 Strukturierung: Der Ablauf der Veranstaltung ist gut strukturiert. Structuring: The course is well structured. 

Stimme voll zu I fully agree / Stimme gar nicht zu I do not agree at all 
 
3.2 Lehrmethoden: Die Lehrmehtoden sind passend. Teaching methods: The teaching methods are appropriate. 

Stimme voll zu I fully agree / Stimme gar nicht zu I do not agree at all  
 
3.3 Lehrkompetenz: Lehrinhalte werden verständlich vermittelt. Teaching competencies: The course content is conveyed 

in a comprehensible manner. 
Stimme voll zu I fully agree / Stimme gar nicht zu I do not agree at all 

 
3.4 Lernklima: Es wird auf Fragen und Belange der Studierenden eingegangen. Learning environment: The students’ 

questions and concerns are sufficiently addressed. 
Stimme voll zu I fully agree / Stimme gar nicht zu I do not agree at all 

 
3.5 Lernerfolg: Ich kann die behandelten Inhalte beschreiben und erläutern. Learning success: I can describe and explain 

the content of the course. 
Stimme voll zu I fully agree / Stimme gar nicht zu I do not agree at all 

 
3.6 Insgesamt beurteile ich die Lehrveranstaltung mit der Note (1 = sehr gut, 5 = mangelhaft) In general, I would give the 

course the following grade: (1 = very good to 5 = poor) 

 

4. Meine Teilnahmegründe My Reasons for Participation 
 
4.1 Ich besuche die Lehrveranstaltung aus folgenden Gründen (Mehrfachnennung möglich) I am attending the course for 

the following reasons (multiple choices possible): 
zur Prüfungsvorbereitung To prepare for an exam 
inhaltliches Interesse Personal interest in the contents 
wegen der Lehrperson Because of the instructor  
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verabredeter gemeinsamer Besuch mit Mitstudierenden Coordinated attendance with fellow students 
aus zeitlichen Gründen (Wochentag/Uhrzeit) Because of its place in the schedule (weekday / time-slot) 
sonstige Gründe Other reasons 

 
4.2 Sonstige Gründe: Other reasons: 
 
4.3 Wie schätzen Sie Ihre Vorkenntnisse zum Thema der Lehrveranstaltung ein? How would you assess your previous 

knowledge of the course’s topic? 
sehr hoch Very high / sehr gering Very poor 

 

5. Meine Teilnahme an der Veranstaltung My Participation in the Course 
 
5.1 Ich habe folgende Anzahl an Sitzungen verpasst. I have so far missed 

...keine Sitzung verpasst no sessions 

... 1 bis 2 Sitzungen verpasst 1 to 2 sessions 

... 3 bis 4 Sitzungen verpasst 3 to 4 sessions 

...mehr als 4 Sitzungen verpasst more than 4 sessions 
Die Lehrveranstaltung findet asynchron statt, es gibt keine gemeinsamen Sitzungen. The Course takes place 
asynchronously, there are no sessions. 

 

6. Meine Vor-/Nachbereitungszeit My Preparation/Postprocessing Time 
 
6.1 Meine durchschnittliche Vor-/Nachbereitungszeit beträgt pro Sitzung My average preparation/postprocessing time 

per session is 
 Weniger als 1 Stunde Less than 1 hour 
 1 bis 2 Stunden 1 to 2 hours 
 2 bis 3 Stunden 2 to 3 hours 

3 bis 4 Stunden 3 to 4 hours 
 mehr als 4 Stunden More than 4 hours 
 
6.2 Gemessen am erwarteten Arbeitsaufwand (Workload) der Lehrveranstaltung schätze ich meinen eigenen 

Arbeitsaufwand auf einen Anteil von: As measured by the overall workload of the course my personal workload 
averages about  
mehr als 100% More than 100% 
zwischen 100 und 80% Between 100 and 80% 
zwischen 80 und 60% Between 80 and 60% 
weniger als 60% Less than 60% 
erwarteter Workload ist nicht bekannt I don’t know the overall workload 

 
6.3 Den geforderten Arbeitsaufwand für diese Lehrveranstaltung empfinde ich: I perceive the amount of work I had to do 

for this course as 
sehr groß very high / sehr gering very low 

 

7. Mein Engagement in der Lehrveranstaltung My Performance in the Course 
 
7.1 Mein Engagement in der Veranstaltung schätze ich im Vergleich zu meinem Engagement in anderen 

Lehrveranstaltungen wie folgt ein I estimate my performance in this course as compared to other courses as 
Deutlich höher significantly higher / Deutlich niedriger significantly lower 
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8. Veranstaltungsziele - angestrebter Kompetenzerwerb (optional) Course Aims - Targeted Competence Acquisition 
(optional) 
Stimme voll zu I fully agree / Stimme gar nicht zu I do not agree at all / Nicht zu beantworten Unable to answer 

 
8.1 Das Ziel # 1 habe ich erreicht I have achieved course aim #1. 
8.2 Das Ziel # 2 habe ich erreicht I have achieved course aim #2. 
8.3 Das Ziel # 3 habe ich erreicht I have achieved course aim #3. 
8.4 Das Ziel # 4 habe ich erreicht I have achieved course aim #4. 
8.5 Das Ziel # 5 habe ich erreicht I have achieved course aim #5. 
 
8.6 Möchten Sie zu den Veranstaltungszielen noch etwas hinzufügen? Would you like to add something to the course’s 

goals? 

 

9. Einschätzung der Lehrveranstaltung (Tempo und Schwierigkeit) Assessment of the Course (Pace and Difficulty) 
 
9.1 Das Tempo der Lehrveranstaltung für mich The pace of the course is 

viel zu hoch too high / viel zu niedrig too low 
 
9.3 Der Schwierigkeitsgrad der Lehrveranstaltung ist für mich The course is  

viel zu hoch too difficult  / viel zu niedrig too easy 

 

10. Einschätzung von Veranstaltungsmerkmalen Assessment of Course features 
Stimme voll zu I fully agree / Stimme gar nicht zu I do not agree at all 

 
10.1 Die in der Lehrveranstaltung eingesetzten Beiträge waren für mich verständlich (z.B. Texte, Folien, Videos, Podcasts, 

Aufgaben). The input given by the instructor was easy to understand (for example, texts, slides, videos, podcasts, 
exercises). 

 
10.2 Die Inhalte bzw. Lernmodule befanden sich in einer für mich nachvollziehbaren Reihenfolge. The order of the 

contents/ learning modules was clear. 
 
10.3 Fragen, Einwände und Kritik von Seiten aller Beteiligten wurden konstruktiv besprochen. Questions, objections and 

criticism were discussed constructively. 
 
10.4 In dieser Lehrveranstaltung hatten wir regelmäßig die Möglichkeit, mit Mitstudierenden zusammenzuarbeiten. We 

regularly had the opportunity to work together with fellow students in this course. 
 
10.5 In dieser Lehrveranstaltung haben wir digitale Tools genutzt, um miteinander zu kooperieren (z.B. Padlet, 

Videokonferenzsysteme). We used digtial tools to cooperate with each other in this course (e. g. Padlet, video 
conferencing systems). 

 

11. Einschätzung zum Vorgehen der Lehrperson Assessment of the Instructor's Approach 
Stimme voll zu I fully agree / Stimme gar nicht zu I do not agree at all 

 
11.1 Die Lehrperson war in schwierigen oder unklaren Situationen für mich immer ansprechbar. In difficult or 

uncomprehensible situations the instructor was addressable. 
 
11.2 Die Lehrperson hat die Inhalte für mich verständlich erklärt. The instructor explained the contents to me in a 

comprehensible manner. 
 
11.3 Die Leistungsanforderungen waren transparent. The course requirements were made transparent. 
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11.4 Das Feedback zu Beiträgen und Studienleistungen war für mich hilfreich. The feedback given on contributions and 

course work was helpful for me. 
 
11.5 Die Lehrperson hat mein Interesse für die Inhalte dieser Lehrveranstaltung geweckt bzw. nachhaltig gestärkt. The 

instructor raised my interest in the topic of this course. 
 
11.6 Die Lehrperson vermittelt den Eindruck, dass alle Studierenden in dieser Lehrveranstaltung dazulernen und ihre 

Kompetenzen deutlich verbessern oder ausbauen können. The instructor seems to believe that every student can learn 
new things and significantly grow her or his intelligence. 

 
11.7 Die Lehrperson vermittelt den Eindruck, dass ihr Kooperation unter den Studierenden sehr wichtig ist. The instructor 

seems to believe that cooperation among students is very important. 

 

13. Individuelle Fragen der Lehrperson (optional) Remarks and Suggestions for Improvement 
 
13.1 Beantworten Sie bitte hier die Frage 1 der Lehrperson. Please reply here to the first question of your instructor. 

Stimme voll zu I fully agree / Stimme gar nicht zu I do not agree at all 
 
13.2 Beantworten Sie bitte hier die Frage 2 der Lehrperson. Please reply here to the second question of your instructor. 

Stimme voll zu I fully agree / Stimme gar nicht zu I do not agree at all 
 
13.3 Beantworten Sie bitte hier die Frage 3 der Lehrperson. Please reply here to the third question of your instructor. 

Stimme voll zu I fully agree / Stimme gar nicht zu I do not agree at all 

 

16. Gesamturteil Overall Rating 
 
15.1 Würden Sie diese Veranstaltung Ihren KommilitonInnen weiterempfehlen? Would you recommend this course to 

your fellow students? 
ja / Yes  
nein / No 

 
_______________________________________________________________________________________________ 
 

Auswertungsteil der offenen Fragen Comments report 

 

12. Qualität der Arbeitsmaterialien (z.B. Literatur, Scripts, Folien, Arbeitsblätter, Videos) Quality of the Course 
Materials (e. g. Literature, Scripts, Slides, Worksheets, Videos) 

 
12.1 Welche Materialien fanden Sie besonders gut? Warum? Which course materials did you like in particular? Why? 
 
12.2 Welche Materialien fanden Sie nicht so gut? Warum? Which course materials did you not like? Why? 

 

13. Individuelle Fragen der Lehrperson (optional) Remarks and Suggestions for Improvement 
 
13.4 Beantworten Sie bitte hier Frage 4 der Lehrperson. Please reply here to the fourth question of your instructor. 
 
13.5 Beantworten Sie bitte hier Frage 5 der Lehrperson. Please reply here to the fifth question of your instructor. 



 6 

 

14. Bewahrenswertes und Verbesserungswürdiges Remarks and Suggestions for Improvement 
 
13.1 Was sollte bei einer nochmaligen Durchführung der Veranstaltung auf jeden Fall beibehalten werden? Which 

aspects of the course should be retained when the course is taught again in the future? 
 
13.2 Was sollte bei einer nochmaligen Durchführung der Veranstaltung auf jeden Fall verändert werden? Which aspects 

of the course should be changed? 

 

15. Rahmenbedingungen der Lehrveranstaltung Course Environment 
 
14.1 Ich habe folgende Verbesserungsvorschläge (z.B. in Hinblick auf die genutzte Plattform/ das Tool, die Ausstattung, 

wochenzeitliche Lage, Semesterlage): I have the following suggestions for improvement (for example regarding virtual 
rooms, toolls equipment, timing or semester): 

 

16. Gesamturteil Overall Rating 
16.2 weil: Because: 


